The framed rulirics with bold lines must be compleled

by freight carsiers

The: frarred rubrics with bofd lines rust be completed

21+22 byfreightcarriers

including

To be comrpleted on the senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1  Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adrasse, pays)

[

; A
AR Mosbene

2

g i Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[cMmay

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstast toute
clause contralre, a fa copvention relative
au contract de transpont international de
marchandise par roule {(CMR)

2 Conslgnee [name, address, cauntry)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Mercedes-Benz Consolidation Center
1 Goteborgerstrafle
Speyer 67346 DE

16 Carver [name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

SCHW, R SPEDITION

Instruction de I'ex| (formalltes d Gres et avtres)

3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers [nanfp, address, country)
Uets préwvis pour 13 livraison de la marchandise Transporteuers successils {nom, adresse, pays)
Place / Lieu Speyer
Country / Pays
Deutschland
4 Place of reeeipl of the goods Magnea PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno
Place / Leu
Modugno (BARI)
Qate / Date 18 Carrier's reservations and observations
1 9 -02 . 2026 Réserves et observations des transporteurs
t
5 gg:::;::\f::::::é: Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
, tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 325565
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Margues el numéras Nombre des volis Mode d'emballage Nature de I marchsndise Nea, Statistigue Paids brul kg Cabuge m?
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4058702 A2483709801 20 ST 5  [Cartoneda4TM 2638400
MO192120 BF-eDCT 2433400
4058703 A2483709501 120 ST 30 [CartonedadTM 14.469,600
Mo192116 BF-eDCT 13,239,600
4058709 A2483708801 4 ST 1  [CartonedadTM 527,680
Mo182120 BF-eDCT 486,680
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoil  |humerod'epliguatto Num#ri UN Group d'emballage A payer par L'sxpediteur Monniis Le destinalaire
ho9 Treight/Prix de ransgort
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalities) |Subtetalfsotide

Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais

' Accassoires
Container No: vorlous/Divers ¢
Seal No H Total to pay

Tolal # payer
19 ement/Remb:

15 Directions as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particulieres

Free / Franko Frei Frachtfihr

Notfree / hon Franco

|

21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdugnO (BARI) 1 9-02-2026 Réception des marchandises Date
22 23 on/le 20
tn noma 6 Der ¢onta del mittonte LBSC523
mﬁﬁmﬁé}wﬂ Lhe ¢ Signalure and stamp of ghe tarrier Signature and siamp of the consignes
EULNaLafa8E0des expi Slpnature et timbre de tr, orteur Signature et timbre du destinatalre
23 Informatios ta detesmine the tartf -emdval with berder crossings hd
From To Kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinataire des palettes
Type Number No euchange Iachange  [Type humb e No exchange Tvchangs
Surg-Rallel Euru-Pallet
30% polet jox palle
Sinple paiit Smpia palat

26 Carriers contractor

27 OIf, Characie-islic Loyd wa vty i KG

Car
Trailer

Receiver contirmatlon / date / signature

Driver confirmation / date [ slgnature

Used GenNr [CMationat

[Bilatecal

[Ces

DCEMT




The lamed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The framed rubrics with bold lines must be compleled

21+ 22 bytreight carriers

including

To be completed on e senders own responsibility

1-15

AD| 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)
4

,. \!
RS Moaidna

Yias

d?i Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carrizgs of guods by road
[CMR}

clause contralre, a la conventlon refative

marchandise par route [CMR})

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

aucontract de transpost international de

2 Consignee (name, address, country)
DestInatalre [nom, adresse, pays}

Mercedes-Benz Consolidation Center
1 Goteborgerstrale
Speyer 67346 DE

16 Carder [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

SCHWAITZER SPEDITION

3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
Llew prévu pour la livraison de la marchandise Transporteuers success!fs (nom, adresse, pays)
Place /Lleu Speyer
Country / Pays
Deutschland
4 Place of recaiptof the goods Magna PT S.pA.
Liew et date de fa prise en charge de la machandise  Via del Giclamini 4 70026
iodugno
Place / Liey
Modugno (BARI)
Cate/Date 18 Carrler's reservations and observations
1 9-02-2026 Réserves et observations des transporieurs
Attached di its
5 oo::meem::;:::és Possible packaging components: cardboard pans PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
\ , tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 325565
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
IMargues el numeros Nombre des colis Muode d'emballaps Mature du la marchandise N, Statistigus Poids brut kg (.‘nbag_n m!
otal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
6 [L7.635,680/16. 159,680
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nom voit  [Numsre d'opliquatto Numére UN Group d'emballage A payer par Cexpediteor Muonnaie Le deslinatalre
No9

Fruight/Prix de Lransport

Reduction/Réductions

13 $ender’s instructions [Customs and ather formalitles)
Instruction de I'expeditever (formalltes douaniéres et autres)

Container No:

Sezl No:

Subtotal/Solide

Surcharges/Supple
Incidental expenses/Frais

Accessoires

Varlous/Divers  +

Total to pay
[Tolal i payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directions as to trelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particulidres

Free / Franks N v
. Frei Frachtfiihr

Not tree / hNon Franco

23
LBSC523

In nomo & por cenle ool mittente

A MmAaGNy
mr cnlaﬂfg’éw,r the 8

Signature and stamp of the carrier

21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdugno (BARI) 1 9-02-2026 Réceptlon des marchandlses Date
22 onfle 20

Signature and stamp of the consignes

SV UV BRS¢y expaditeuer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Informatio to detemiaa the tartf «emoval with border erossiags
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
e Rumber | Noesdhinge | tacwange Jype hurher Noexchange | Tchangs |
Uyl Euro-Pallet
Sox paller ex pallr
v pallet Hmpie palve

26 Carriers comracior |
Receiver contirmation / date / signature Driver confirmation / dote / signature

27 OIf, Chiarscterislic Lozd covadty i1 KG

Car

Traltwr

Used Gun Nr

[Onational

[oilaters

DEG DCEMT




Magna PT S.p.A., Via dei Ciclaminl 4, I-70026 Modugno (Bari)

Lieferschein-Nr. / Datum: 4058702/ 19.02.2026
Mercedes-Benz Consolidation Center Bestell-Nr.: 5500834387
GéteborgerstraBe 1 Bestell-Datum: 01.02.2026
67346 SPEYER Lieferanten-Nr.: 15320773
GERMANIA Auftragsnr. / Datum: 30027313 / 05.02.2026
Auftraggebet: 10005580
Warenempfanger: 30007891
01 Serie
Sachbearbeiter Logistik: Bruno Maria Giovanna
Tel.-Nr. / Fax:
Abladestelle: 575
Lieferschein
Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht  2.638,400 KG Nettogewicht  2.433,400 KG
Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung
000010  MO0192120 20 ST 2.433,400 KG
GETRIEBE
Kundenartikelnummer A2483709801
Serialnr.: (248370980100020648, 248370980100020650,
248370980100020651, 248370980100020653,
248370980100020654, 248370980100020658,
248370980100020660, 248370980100020662,
248370980100020664, 248370980100020665,
248370980100020667, 248370980100020669 -
248370980100020672, 248370980100020674,
248370980100020676, 248370980100020682,
248370980100020684, 248370980100020885 )
900001  TBA-506204 5 ST 205 KG

Cartone da 4 TM 8F-eDCT
Kundenartikelnummer O006PAL

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEOQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socfo unico

Via dei Ciclamini 4
|-70026 Modugno (Bari)
Tel. 080 - 5 85 81 11
Fax 080 -5 858204
Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

Cap.Soc.: EUR 25,850.000,00
i.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
www.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazicnale del Lavoro SpA
IBAN EUR: 1T94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America N.A,
IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
BIC USD:; BOFAGR22



